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Instrukcja uzytkowania
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Tester kabli BT-200 g

Nr zam. 1367588

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Tester kabli dla nieekranowanych (UTP) i ekranowanych (STP/FTP) systeméw wtyczek mo-
dularnych RJ-45 az do wtyczki modularnej CAT7 lub RJ-11 (RJ-12) z 2-6 zytami. Kazda zyta
podiaczonego kabla jest sprawdzana osobno, a przyporzadkowanie jest przedstawiane na
przejrzystym paskowym wskazniku $wietinym. Proces testowania przebiega automatycznie.
Przyporzadkowanie zyt lub potencjalne problemy, takie jak przerwanie i zwarcie, mozna od-
czyta¢ w sposob bezposredni.

Dodatkowo mozna sprawdzi¢ kable koncentryczne BNC pod katem ciagtosci, przerwania i
zwarcia.

Produkt jest przeznaczony do zasilania baterig blokowg 9 V.

Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia.

Nie jest dozwolone uzytkowanie produktu w niekorzystnych warunkach. Niekorzystne warunki to:
- wilgo¢ lub zbyt wysoka wilgotno$¢ powietrza,

- pyt oraz tatwopalne gazy, opary lub rozpuszczalniki,

- burza z piorunami lub warunki atmosferyczne takie, jak np. silne pola elektrostatyczne, itp.

Zastosowanie inne niz wyzej wymienione moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a
dodatkowo wigze sie z zagrozeniami takimi jak: zwarcie, pozar, porazenie pradem itd.
Modyfikacja oraz przebudowa produktu sg zabronione! Nalezy bezwzglednie przestrzegac
zasad bezpieczenstwal

Zawartos¢ zestawu

+ Jednostka MASTER

+ Jednostka REMOTE

+ Jednostka REMOTE BNC
+ Bateria 9V

+ Pokrowiec

* Instrukcja uzytkowania

Objasnienia symboli

“ Wykrzyknik umieszczony w instrukcji uzytkowania oznacza wazne informacje.

| Nalezy przeczyta¢ uwaznie catg instrukcje przed rozpoczeciem obstugi, zawiera
‘ ‘ ona informacje wazne dla prawidtowej pracy produktu.

Symbol strzatki oznacza specjalne uwagi i wskazéwki dotyczace obstugi.

Zasady bezpieczenstwa

W przypadku uszkodzen spowodowanych niezastosowaniem sie do tej
u instrukcji uzytkowania, rekojmia/gwarancja wygasa! Nie ponosimy zadnej

odpowiedzialnosci za szkody posrednie!

W przypadku uszkodzenia mienia lub ciala spowodowanego niewtasciwym

uzytkowaniem urzadzenia lub nieprzestrzeganiem zasad bezpieczenstwa,

producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci! W takich przypadkach rekoj-

mia/gwarancja wygasa.

+ W przypadku uzytkowania przemystowego nalezy przestrzega¢ przepiséw doty-
czacych urzadzen elektrycznych, urzadzen stuzacych do produkcji energii elek-
trycznej oraz zapobiegania nieszczesliwym wypadkom, wydanych przez Zwigzek
Stowarzyszen Zawodowych.

+ Za dziatanie miernika w szkofach, osrodkach szkoleniowych, warsztatach hobby-
stycznych i samopomocowych odpowiedzialny jest przeszkolony personel, ktory
powinien réwniez monitorowa¢ jego uzytkowanie.

+ Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz certyfikat (CE), zabronione jest wprowadza-
nie nieautoryzowanych zmian i/lub modyfikacji urzadzenia.

+ Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowg instalacje produktu. Nalezy bezwzglednie
przestrzegac instrukcji obstugi produktu.

+ Nie mozna naraza¢ produktu na skrajne temperatury, silne wibracje ani na duzg
wilgotno$¢. Dziatanie wskaznika jest zagwarantowane tylko w przypadku zakresu
temperatur od 0 °C do +50 °C.

+ Nie nalezy rozmontowywa¢ obudowy wskaznika napiecia z wyjatkiem otwarcia po-
“ krywy komory baterii.

+ Przyrzady pomiarowe nie sg zabawkami i nie nalezy dopuscic, aby znalazty si¢ w
rekach dzieci.

Elementy obstugowe

Przetacznik pracy
Wskaznik pracy

Gniazdo wyjsciowe BNC
Gniazdo wyjsciowe RJ-11

Gniazdo wyjsciowe RJ-45
Wpust dla jednostki REMOTE
Resor dla jednostki MASTER
Gniazdo wejsciowe RJ-45
Wskaznik LED dla jednostki MASTER
10 Gniazdo wejsciowe RJ-11

11 Wskaznik LED dla jednostki REMOTE
12 Tylna pokrywa komory baterii

13 Jednostka REMOTE BNC
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Wktadanie/wymiana baterii

Przed pierwszym uruchomieniem, lub kiedy wskaznik pracy przestanie
migac¢, nalezy wiozy¢ do urzadzenia nowa baterie.

Do pracy urzadzenia potrzebna jest bateria blokowa 9 V (typu 6F22 lub
podobnego typu). Jedna bateria jest dotaczona do urzadzenia.

W celu wiozenia/wymiany baterii postepuj w nastepujacy sposob:

Wysun pokrywe komory baterii jednostki MASTER zgodnie z kierunkiem
strzatki z urzadzenia.

Jesli to konieczne, nalezy usuna¢ roztadowane baterie z komory baterii (12).

Potacz nowa baterig zgodnie z polaryzacja z klipsem na baterie. W6z nowa,
baterig do komory baterii i ostroznie zamknij komore.

- Odpowiednie baterie zamienne dostepne sa ha zamdéwienie: nr zam. 652509. Nale-
zy zamowic 1 szt.
Aby zapobiec uszkodzeniom urzadzenia przez wypadajacq baterig nalezy wyjac baterie, gdy
urzadzenie nie bedzie potrzebne przez dluzszy czas. Z tego samego powodu zaleca si¢ naty-
chmiastowe wyciagniecie pustych baterii.

Nie nalezy zostawia¢ baterii w miejscach ogélnodostepnych. W przeciwnym
wypadku moga zosta¢ potkniete przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przy-
padku potkniecia nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem.

Baterii nie nalezy roztadowywac, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Istnieje nie-
bezpieczeristwo wybuchu.

Uruchomienie i obstuga

W celu zagwarantowania wlasciwego uruchomienia, przed przystapieniem
do uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ cato$¢ niniejszej instrukcji
uzytkowania i wskazowki bezpieczenstwal

Jednostka MASTER zapewnia kabel, ktéry mozna sprawdzi¢, takze jednostce REMOTE. Do
tego potrzebne sg dwie funkcjonujace Zyly kabla, ktéry ma zosta¢ sprawdzony.

Za pomoca przetacznika pracy mozna ustawi¢ dwie predko$ci testowania.

Pozycja przetacznika OFF:
Pozycja przetacznika ON:
Pozycja przetacznika S:

Urzadzenie jest wytgczone
Normalna predko$¢ testowania
Powolna predko$¢ testowania

Przesun przetacznik na odpowiednig pozycje.

Przetaczenie sprawdzonej zyty przewodu przebiega automatycznie, zaczynajac od 1, i zostaje
powtdrzone az do ostatniej zyly. Interwat testowania jest sygnalizowany na migajacym wskaz-
niku pracy w takt testowania.

Testowanie przebiega zawsze przez maksymalny, dostepny zakres wskaznika. Jesli kabel ma
mniejsza liczbg zyt (np. przewody telefoniczne), s wyswietlane tylko te zakresy.

W przypadku ztacza BNC wyswietlanie przebiega tylko przez diode LED z oznaczeniem ,B*.

-

Jednostki MASTER i REMOTE moga zosta¢ zlaczone poprzez boczny wpust (6) i
resor (7). Utatwia to obstuge nieprzetozonych kabli.

Wsun resor jednostki REMOTE (7) od géry do wpustu jednostki MASTER (6).

Testowanie kabli RJ-11 i RJ-45
RJ-11/RJ-12:

W przypadku testowania kabli RJ-11/RJ-12 podtacz obie wtyczki testowanego kabla do gniaz-
dek z oznaczeniem ,RJ-11° (41 10).

Wskazanie odpowiada obszarom oznakowanym jasnym kolorem diod LED 1 do 6.



RJ-45:

W przypadku testowania kabli RJ-45 podiacz obie wtyczki testowanego kabla do gniazdek z
oznaczeniem ,RJ-45" (51 8).

Wskazanie odpowiada catemu obszarowi diod LED 1 do 8 lub ,G* (ekran) i ,B* (BNC).

Mozliwe wskazania:
Ciagtoséiroztozenie kabli

Jesli kabel nie wykazuje nieprawidtowosci, wskazanie zyt pojawi sie zaréwno na jednostce
MASTER jak i REMOTE. Z tego wskazania mozna réwniez okresli¢ roztozenie kabli. Wskaza-
nie ,G" pojawia sie tylko w przypadku ekranowanych kabli.
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Przerwanie

W przypadku przerwania zaréwno na jednostce MASTER jak i REMOTE nie pojawia sie¢ zadne
wskazanie.

Na przyktadowym wskazaniu przedstawione jest przerwanie na zyle 2 i 4. Odpowiednie wska-
zania pozostang niewytaczone.
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Zwarcie/potaczenie

W przypadku zwarcia wskazanie pojawia sie tylko w jednostce MASTER. Wskazania odpo-
wiednich zyt w jednostce REMOTE pozostang wytaczone.

Na przyktadowym wskazaniu przedstawione jest zwarcie na zyle 1i2. Odpowiednie wskazania
beda $wieci¢ sie w jednostce MASTER, a na jednostce REMOTE pozostang wylaczone.
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Testowania koncentrycznych kabli BNC
Na potrzeby tego testu potrzebna jest jednostka MASTER i mata jednostka Remote BNC (13).

W celu przeprowadzanie testu na koncentrycznym kablu BNC podtacz wtyczke BNC testo-
wanego kabla do gniazdka BNC (3) jednostki MASTER. Do drugiego konca kabla podtacza
jednostke Remote BNC (13).

Wskazanie odpowiada diodzie LED ,B* w jednostce MASTER i diodzie LED na kofcowce
jednostki Remote BNC.

Mozliwe wskazania:

Ciagtosc

Jesli kabel nie wykazuje nieprawidtowosci, wskaznik dla zyt ,B“ krotko zaswieci sie zaréwno na

jednostce MASTER jak i Remote BNC. Nastepnie wskaznik pracy zamiga krotko 9x i pojawi
sie wskazanie ,B".
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Przerwanie

W przypadku przerwania zaréwno na jednostce MASTER jak i Remote BNC nie pojawia sie
zadne wskazanie.

Wskaznik pracy zamiga na przebieg 10x; jednak nie pojawi si¢ wskazanie ,B“. Dioda LED
jednostki Remote BNC pozostanie ciemna.

6= 10x
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Zwarcie/potaczenie

W przypadku zwarcia na jednostce MASTER pojawia sie tylko wskazanie ,B“. Wskaznik dla
jednostki Remote BNC pozostanie ciemna.

Nastepnie wskaznik pracy zamiga 9x i pojawi sie wskazanie ,B“ na jednostce MASTER. Dioda
LED jednostki Remote BNC pozostanie ciemna.
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Wytaczenie

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przesun przetacznik na pozycje ,OFF*.

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nie wymaga konserwaciji, za wyjatkiem okazjonalnego czyszczenia.

Z wierzchu nalezy czysci¢ urzadzenie miekka, lekko wilgotng szmatkg lub pedzelkiem. W
zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ silnie dziatajacych detergentow ani innych rozpuszczal-
nikéw chemicznych, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie obudowy lub ograniczy¢
funkcjonowanie urzadzenia.

Utylizacja

a) Informacje ogdine
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Urzadzenia elektroniczne zawierajg surowce wtorne; pozbywanie sie ich wraz z
odpadami domowymi nie jest dozwolone. Produkt nalezy po zakoriczeniu jego
eksploataciji utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Nalezy usuna¢ wszystkie wtozone baterie i pozby¢ sie ich w odpowiedni sposob,
oddzielnie od produktu.

b) Baterie i akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (odpowiednimi przepisami dotyczacymi baterii) do
zwrotu wszystkich zuzytych baterii i akumulatorow; utylizacja wraz z odpadami z gospodarstw
domowych jest zabroniona!
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Zuzyte akumulatory, baterie oraz ogniwa guzikowe mozna bezptatnie oddawa¢ na lokalne
wysypiska $mieci, do oddziatéw firmy producenta lub wszedzie tam, gdzie sprzedawane sg
baterie/akumulatory/ogniwa guzikowe!

Baterie i akumulatory zawierajace substancje szkodliwe oznaczone sa tymi
symbolami, oznaczajacymi zakaz pozbywania sie ich wraz z odpadami domo-
wymi. Oznaczenia odpowiednich metali ciezkich sa nastepujace: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach, np. pod symbolem
kosza na $mieci, widniejacym po lewej stronie).

Dzieki temu spetniacie Panstwo wymogi prawne oraz przyczyniacie si¢ do ochrony $rodowiska!

Dane techniczne

ZaSIaNie ... Bateria blokowa 9 V (6F22, 1604 lub podobnego typu)

PODOr Pradu.........ceeververeeieeiis maks. 12 mA

Metoda pomiaru............ccvveveereeriinininns Rezystor

Typ kabli RJ-45.........cooiirrcinnn, CAT-5, CAT-6, CAT-7
ekranowane STP/FTP i nieekranowane UTP

Typ kabli RI-11/RI-12 oo, 6P6C, 6P4C, 6P2C

Typ kabli BNC.......ccccooviriniricinninne koncentryczny

Maks. diugo$¢ kabla.............cccvveeienne. =300 m

Warunki uzytkowania.............c.ccceueennee 0 °C do +50 °C / 10% do 90% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

Warunki przechowywania.............c...... -10 °C do +60 °C / 10% do 90% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

Waga ..o ok. 1659

Wymiary (Dt. x Szer. x Gleb.) ......c.cc..... 120 x 102 x 30 mm
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